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FUNDACiÓN VIDA 

Fundación Vida es una organización sin fines de lucro que fue creada bajo 
el patrocinio de BANCO UNO. Miembro del Grupo UNO. 

BANCO UNO por medio de Fundación ViDA hasta el día de hoy realiza: 

1. Trabajos de asistencia social con la donación y distribución de equipos 
médicos y medicinas por todo nuestro país. Hemos distribuido 
equipos y medicamentos con un valor mayor a tres millones de 
dólares. 

2. El desarrollo de una Agenda Nacional. 

3. La creación de la Colección Cultural de Centro América. 

BANCO UNO tiene como uno de sus principales objetivos en Nicaragua, 
devolver a su comunidad la mayor cantidad de beneficios para su desa­
rrollo. 



COLECCiÓN CULTURAL 
DE CENTRO AMÉRICA 

El Fondo de Promoción Cultural del Banco de América editó en calidad 
y en cantidad la mejor colección de obras arqueológicas e históri­
cas, literarias y artísticas que se haya publicado en Nicaragua. 
Quedó Interrumpida la colección cuando el Gobierno nacionalizó 
los Bancos. Al instaurarse, bajo el nuevo régimen la Democracia y la 
economía de Mercado: BANCO UNO miembro del Grupo UNO, contan­
do con miembros del anterior Consejo Asesor del Fondo de Promoción 
Cultural y con nuevos elementos de gran valor se propone no sólo 
reanudar la colección intenrumpida, sino centroamericanizar su proyecto, 
haciendo accesibles al lector de las repúblicas del istmo, aquellos libros 
que definen. sustentan y fortalecen nuestra identidad. 

Esta labor editorial que facilitará la enseñanza y la difusión de nuestra 
cultura en escuelas. institutos, centros culturales y universidades, pro· 
ducirá simultánea y necesariamente una mayor unidad en la cultura del 
istmo: unidad cultural que es el mejor y más poderoso cimiento del 
Mercomún y de cualquier otra vinculación política o socio económica de 
la familia de repúblicas centroamericanas. 

Este es un momento histórico único de acontecer del Continente: 
todas las fuerzas tienden a la formación de bloques regionales, pero la 
base y motor de esas comunidades de naciones es la Religión, la Lengua 
y las Culturas compartidas. 

BANCO UNO miembro del Grupo UNO, quiere ser factor activo en 
esa corriente con la publicación de la "Colección Cultural de Centro 
América". Pablo Antonio Cuadra. 



Consejo Asesor de la Colección Cultural 
de Centro América 

La Colección Cultural de Centro América. para desempeñar sus funciones 
está formada por un Consejo Asesor: Este Consejo Asesor se dedicará a 
establecer y vigilar el cumplimiento de las politicas directivas y operati­
vas del Fondo. 

El Consejo Asesor de la Colección Cultural de Centro América está inte­
grado por: 

Dr. Francisco X. Aguirre-Sacasa 
Dr. Emilio Alvarez Montalván 
Ing. Adolfo Arguello Lacayo 
Dr. Alejandro Bolaños Geyer 
Dr. Arturo Cru¿ S. 
Don Pablo Antonio Cuadra 
Dr. Ernesto Fernández-Holmann 
Dr. Jaime Incer Barquero 
Dr. Francisco J. Lainez 
Ing. René Morales Caraza 
Lic. Ramiro Ortiz M. 
Dr. Gllberto Perezalonso 
Lic. Sergio Raskosky Holmann 
lic. Marcela Sevilla-Sacasa 
Lic. Pedro Xavier Solis 
Arq. José Francisco Terán 

MIEMBROS HONORARIOS 

lic. Jorge Canahuatti 
Rev. Manuel Ignacio Perezalonso 
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NOTA EXPLICAllVA 

Fundación VIDA enriquece la Serie literaria de su Colección Cultural de 
Centro América con esta obra Cartas desconocidas de Rubén Darío ante­
riormente editada por la Academia Nicaragüense de la Lengua; una 
Colección selectiva de 250 cartas de Rubén Daría. 

Esta colección de cartas fue seleccionada y está anotada con rigor filológi­
co por el dariísta Jorge Eduardo Arellano, lleva de prólogo el comentario 
que escribió don Pablo Antonio Cuadra (1912-2002) para presentar su 
primera edición en la Universidad Americana de Nicaragua en mayo de 
2000. 

Este volúmen perfila al Daría verdadero a través de su más íntima escritura 
en cinco secciones que corresponden a la cronología biográfica de su autor, 
desde 1882 cuando tenía 15 años hasta 1916, el año de su muerte a la 
edad de 49 años. 

Rubén Daría el gran creador de la literatura moderna, el genio que transfor­
mó el idioma (español), de acuerdo con la valoración de Pablo Nenuda, 
quedó en estas cartas retratado con todas sus virtudes y defectos. El estu­
dioso alemán Gunther Schmigalle advierte en estas cartas todos los mati­
ces inimaginables de la cortesía y del aprecio, del afecto, de la amistad, del 
amor fraternal y conyugal, de la nostalgia, de la pasión, de la angustia, de la 
depresión, de la desesperación y del humor. 
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Reconocimientos 

Este nuevo epistolario de Rubén Daría fue concebido a finales de 
1997, cuando tenía varios meses de revisar los originales custodia­
dos en el "Archivo del Escritor" de la Biblioteca Nacional de Chile, en 
Santiago: pero se remonta a muchos años atrás. En concreto: a mis 
investigaciones madrileñas de 1973 y 1988, como becario del gobier­
no español. En ambas trabajé la documentación del "Seminario-Ar­
chivo" del gran poeta, que alberga la Universidad Complutense. 

Sin embargo, la experiencia chilena resultó determinante. Por 
eso no puedo omitir mi agradecimiento sincero al entonces canciller 
de la República, doctor Emilio Álvarez Montalván, quien hizo posible 
mi nombramiento diplomático en el país austral. Allí recibí inaprecia­
bles atenciones de los funcionarios chilenos Justo Alarcón y Pedro 
Pablo Zegers. como también de los amigos nicaragüenses: el poeta 
Salvador Murillo y el promotor cultural César Martínez Silva. Allí, en 
dos ocasiones. recibí a Günther Schmigalle. investigador alemán y 
Miembros Correspondiente de la Academia Nicaragüense de la Len­
gua, que me envió numerosas cartas de Daría pertenecientes al "Ar­
chivo del Escritor". cuyo material microfilmado le hice llegar. 

Una séptima personalidad. la primera en auxiliarme fue José Ji­
rón Terán. compañero de faenas rubendarianas desde hace más de 
treinta años y. a partir de 1993, colega académico. Sin la generosa 
contribución de este dariólotra profesional. quien me entregó 150 car­
tas mecanografiadas de Darío. no se hubiera completado esta inves­
tigación. pues seleccioné de ella 38 piezas. También agradezco a Bár­
bara Robinson -Curadora del Boeckman Center for Iberian and Latin 
American Studies of the University of Southern Califomia- y al libre­
ro Alfonso Vijil, por facilitar la primera y gestionarme el segundo foto­
copias de las catorce cartas de Darío a Julio Piquet, conservadas en 
dicho Centro. 

Quisiera reconocer. asimismo. la utilidad de una obra en referen­
cia: la compilación especial Artes y Letras en La Nación de Buenos 
Aires: 1870-1899 (Buenos Aires, Fondo Nacional de las Artes, 1968), 
que oportunamente me obsequió Pedro Rafael Gutiérrez. autor de la 
monografía aprovechable: Argentina: patria espiritual de Rubén Daría 
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I Amigos y mecenas del poeta (San José. e.R .. Ediciones Lena. 1985): 
la rigurosa corrección de prueba que debo al poeta Steven F. White y 
al dariísta Pablo Kraudy. la paciencia de Lydia González Martinica -
diagramadora de PAVSA- y la eficacia editora de Francisco Arellano 
Oviedo. Secretario de la Academia Nicaragüense de la Lengua. 

Por fin. sin el estimulante apoyo del Ministro de Relaciones Exte­
riores y su Secretario General -me refiero al doctor Edmond Pallais 
Paguaga- tampoco hubiera culminado la presente obra. 

J.E.A. 
Managua. diciembre 21. 1999. 
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Ese Rubén de Fondo' 

Por Pablo Antonio Cuadra 

Desde dos ángulos. o. más exactamente desde dos alturas. 
debe ser juzgada y apreciada esta edición de las cartas de nuestro 
Daría. 

La primera de estas alturas es la que nos permite escalar las 
complicadas cimas de un genio. Aunque en los poemas de Daría 
-sobre todo en aquellos en que el poeta ausculta su propio cora­
zón- se ve, como en un misterioso cráter. el fuego de las desola­
ciones y dolores de su vida dramática. es en su correspondencia 
-sobre todo en aquellas cartas en que la amistad le permite decir 
sus íntimas verdades- donde podemos "ver el alma" del poeta y 
comprender a fondo, desde sus raíces, sus profundos versos huma­
nos; los versos que en medio de las fiestas evocadas y nostálgicas. 
cuyas orquestas callan los gritos del alma y sólo nos dejan oír los 
dulces violines de Hungría y la risa sin fondo de la divina Eulalia ... 
esos versos que irrumpen interrogantes ante el cuello de los cisnes. 
a quienes el poeta pide que 

"alejen vuestras blancas figuras pintorescas 
de nuestras mentes tristes las ideas oscuras". 

Es en sus cartas donde el poeta desnuda sus oscuras motivacio­
nes. Sólo en la intimidad de una carta podemos encontrar confesio­
nes como la que Darío hace a su amigo Gómez Carrillo: "Yo he sido 
viejo desde mi adolescencia ". 

Sólo bajo el sobre sellado de la amistad podemos ver una confe­
sión de amante frustrado digna del mármol: "Yo soy viudo mil veces". 
O una confesión que comprendemos con dolor los que hemos cono­
cido los sótanos oscuros que oculta el periodismo. como en la carta 
de Rubén a Luis Berisso donde le confiesa asqueado: 

Texto de D. Pablo Antonio Cuadra sobre Cartas desconocIdas de RubtJn Darlo, durante la 
presentación de la primera edición. 
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"He entrado en La Prensa a hacer periodismo de la más prosaica 
e imbecil especie" 

o bien, la confesión de pavorosa soledad de quien ha perdido 
todos los vínculos familiares: 

"Cada vez que me he acercado a la tierra en que nací, ha sido 
para padecer .. , He estado solo (con mi dolor) cuando menos debía 
estarlo. Completamente solo". 

y peor todavía, cuando en esa soledad y abandono, el genio que 
ponía en pie la lengua española, se ve obligado a pasar la humillación 
de pedir prestado a un amigo... Es dolorosamente cómica la frase 
con que define su vergüenza: 

"Habría ido al infiemo y al cielo a pedir a San José sus econo­
mías y a Judas sus treinta dineros". 

Ese Rubén de fondo, que nos da luz para cruzar los misteriosos 
sótanos de su poesía, es el Rubén de su correspondencia publicada 
con gran elegancia editorial gracias a nuestra Academia y a PAVSA. 

y esta es la otra altura que escala la cultura nicaragüense con 
este hermoso libro dariano: 

Me refiero a un fenómeno nuevo que presenta nuestra cultura: 
al Mecenazgo de los Bancos, fenómeno que hizo posible en Italia 
milagros de belleza y de civilización como Venecia y Florencia, o como 
el mismo Renacimiento cuyas alas económicas, poderosas de pro­
greso y creatividad, fueron obra del mecenazo de los Bancos y de los 
grandes capitales. 

En Nicaragua ha venido desarrollándose una noble y cultísima 
competencia entre los mejores bancos para invertir en el negocio im­
palpable de la cultura y del arte: publicación de excelentes libros, aus­
picio de exposiciones de arte, compra de obras de arte, en fin, lo que 
pudiéramos llamar INVERSiÓN EN LA BELLEZA que significa una 
educación gratuita del ciudadano, al que se le facilita ese complemen­
to de la alfabetización que es civilizarse por ósmosis: por los monu­
mentos que ve, por las conferencias gratuitas, conciertos, exposicio­
nes, recitales, etc., que la ciudad -gracias al mecenazgo de los Ban­
cos- va multiplicando como lo hicieron ayer los Médicis o bien, para 
no cruzar el mar tan lejos, tantos ciudadanos de nuestras ciudades 
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mayores según lo recordaba José Coronel Urtecho en sus famosas 3 
Conferencias a la Empresa Privada. 

Esta es la segunda altura que en su vuelo de páginas nos hace 
alcanzar el hermoso libro que tengo el honor. no sólo de presentar 
sino de recomendar, riquísimo sótano de la augusta edición del mayor 
poeta de América, Rubén Darío. a quien otro gran poeta. Pablo Neruda, 
llamó: "el genio que cambió el idioma ". 
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Introducción 

"¿ Cuándo acabaremos de conocer todas las cartas 
de Rubén? Es seguro que ya es conocida la mayor 
parte del sector epistolar del magno poeta. y gran 
número de cartas no publicadas aún. está a la orden 
de los pesquisadores en el Seminario-Archivo Rubén 
Darío. de Madrid. Otro gran número está disperso 
en archivos familiares de quienes fueron correspon­
sales del peregrino de ambos mundos hispánicos ... ". 

Edelberto Torres 

Con estas palabras iniciaba el maestro. biógrafo e investigador 
rubendariano. Edelberto Torres Espinoza (1898-1994). su presenta­
ción de 25 cartas destinadas a quien fuera, como lo revelan tales 
piezas, "el amigo más íntimo y querido de Rubén Darío en la (Repúbli­
ca) Argentina ": Luis Berisso (1866-1944). Sin duda, a éste confió 
Daría las piezas más desgarradoras de su mundo interior. 

Por eso en la presente compilación selectiva --el volumen que 
ha reunido la mayor cantidad de cartas escritas por .. el español de 
América y el americano de España "-. insertamos dieciséis de esas 
piezas, difundidas y anotadas por don Edelberto en el marco del cen­
tenario natal de su remitente. En efecto. se publicaron dentro del 
tomo 2 del número extraordinaria, dedicado a ese acontecimiento, de 
la revista Cuadernos Universitarios. órgano de la Universidad Nacio­
nal Autónoma de León, Nicaragua. dirigida por el escritor Ernesto 
Gutiérrez <1929-1988>. bajo el primer rectorado del doctor Carlos 
Tünnermann Bernheim. Pero ese legado documental pasó inadverti­
do a los estudiosos. mejor dicho: sin pena ni gloria. No produjo co­
mentario alguno ni su invaluable contenido fue aprovechado como 
merecia. 

Sin emba rgo, las cartas Darío-Berisso -que abarcan del 2 de 
octubre de 1894. fecha de la primera. al 22 de febrero de 1913, 
datación de la última- implicaron un salto cualitativo en el rescate de 
la epistolografía de Rubén Daría. Esta se remonta a los primeros 
años de su creación. cuando redactó en forma de carta --dirigida a 
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Emilia, hermana de su amiga Fidelina Santiago- un juicio literario so­
bre la poetisa guatemalteca Dolores Montenegro (El Ferrocarril, Ma­
nagua, 4 de agosto, 1884) y, poco después, su .. Carta a un actor" (El 
Porvenir de Nicaragua, Managua, 18 de octubre, 1884), remitida al 
español radicado en Nicaragua José Bien (1) 

Pero aquí prescindimos de la carta o epístola con intención litera­
ria que prosiguiera en Chile al desarrollar extensamente el género en 
su ensayo: "A propósito de un nuevo libro / carta al señor don 
A(ntoninoJ Aragón, Director de la Biblioteca Nacional de Nicaragua 
en Centroamérica "(2) Aquí -con la excepción de una, que hizo públi­
ca, enviada a la viuda de un ilustre polígrafo chileng- sólo incluimos 
cartas personales o privadas. 

Lo mismo entendió, desde 1920, su primer compilador, el perua­
no Ventura García Calderón (1885-1959), al reunir ese año un 
Epistolario de Daría, editado por la Biblioteca Latino-Americana a car­
go del uruguayo Hugo D. Barbagelata (3). En total, 33 piezas contenía 
ese pequeño volumen, a saber: 13 a Julio Piquet, 11 a Miguel de 
Unamuno, 8 a Alberto Ghiraldo -enviadas especialmente a García 
Calderón- y una a Enrique Gómez Carrillo, reconstruida por éste, 
pues el original lo había perdido. Sin fecha y fragmentaria, constituye 
un magistral ejemplo de retrato del destinatario ("bohemio superior, 
algo como un gitano vestido en el Bulevar' ') y de autorretrato psicoló­
gico ("Yo estoy condenado a perpetuidad... Yo estoy solo... Yo he 
sido viejo desde la adolescencia ... "J. He aquí su texto, en el que 
Daría cita al simbolista francés Saint Paul-Roug y termina con el ada­
gio latino de signo cristiano: Justus enim lidem, sed lides 
crucilixi ("En verdad, el justo vive la fe; pero la fe lo crucifica "J: ... 

Usted ha sido hasta ahora un bohemio, un bohemio superior, 
algo como un gitano vestido en el Bulevar, un zíngaro generoso 
que va desgranando por el mundo, sin contar, casi sin sentirlo, las 
notas de una canción que nunca termina, que comienza y 

1. Diego Manuel Sequeira: Rubén Darío criollo. Buenos Aires, Ecitonal Kraft, 1945, pp. 125-126 Y 
155-1 56 respectivamente. 

2. La Época,Santiago, 16 de noviembre. 1888; compilada en RaLJI Silva Cf'lstro' Obms rJescr;noc¡rJfJs 
de Rubén Darlo escritas en Chile y no recopiladas efl mnglJno de sus tibros. Ecición recogida por 
Raúl Silva Castro y precedida de un estudio. CSantiaQo) Prensas de la Universidad de Chile, 1934, 
pp. 247 254. 

Epistolario de RubétJ Daría. Con un estudio preliminar de Ventura García Calderón. París, Bibliote­
ca Latlnoamencana dirigida por Hugo D. Barbagelata t 1920), p. 76. 
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recomienza. que nos subyuga a todos un instante. que nos hace de­
sear oír otros fragmentos. pero que nos deja siempre la sensación de 
que le falta el final. 

No se me oculta que el culpable no es usted sino la vida que ha 
sido siempre demasiado halagadora. demasiado acariciadora para us­
ted. No fue Sain Paul Roux el magnífico. quien le dijo un día: lo único 
que te hace falta para ser un gran poeta es conocer el dolor? Yo. 
entonces. creí lo mismo. Pero luego he visto que usted ha sufrido. 
que usted ha sentido como una hiperestesia voluptuosa de casi todos 
los dolores o por lo menos de todos los que son elegantes. Y he 
llegado a la siguiente fórmula. algo burguesa. aunque muy helénica: 
"Lo que hace falta a nuestro Enrique. es sosegarse. arraigarse. respi­
rar una sola rosa. soñar un solo ensueño. vivir. en suma. a la sombra 
de una sola alma. Que un Dios le dé todo esto. un día. en cambio de 
todas sus fiebres. que de sus trapos recamados de oro. le haga un 
solo manto tibio. que de las cien bocas golosas que se disputan sus 
labios perturbadores. le haga un solo beso. Amén". 

y Dios me ha oído. Lo sigo. porque eso que usted me anuncia. 
debe ser lo que yo soñaba para usted: el hogar. No sonría usted. 
incorregible Enrique. El hogar no es lo que usted supone. sino lo que va 
usted a ver. Es todo o es nada. segt'm los dos seres que lo forman. Y 
el de usted. si la compañera corresponde a la grandeza del compañero. 
será un nido que a algunos les parecerá algo loco. pero que concentra­
rá en un solo canto todos los cantos esparcidos antes. que hará un 
solo idilio de todas sus aventuras antes halladas. que hará un gran poe­
ta. en fin. de lo que era un divino cantor de las calles y de las rutas. 

Ahora lo único que amarga mi alegría. es preguntarme: ¿y yo. 
Señor. qué soy? .. yo ¿a dónde voy? ... Porque yo no espero para mí 
lo que siempre he esperado para usted. Yo estoy condenado a per­
petuidad. mientras usted sólo teme atravesar un purgatorio. Yo voy 
solo. Enrique. en tanto que a usted lo ha llevado siempre por la mano 
la mujer. Yo he sido viejo desde la adolescencia. En usted habrá 
siempre un adolescente. Justus enim fidem vivet, sed fides 
crucifixi. 

Bendición y paz en Cristo. hermano. 

R. D. (4) 

4. Idem pp. 63'00. 
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La compilación de Ventura García Calderón terminaba con una 
brevísima carta que le había dirigido el argentino Ghiraldo, quien a su 
vez reproducía un texto interesante de Darío descubierto en su archi­
vo conservado por su mujer española Francisca Sánchez en el pueblito 
de Navalzaúz, Ávila (España), cuyos originales seleccionó para difun­
dirlos. Ese texto, según Ghiraldo, "no está escrito con letra de Rubén. 
Sin embargo parece dictado por él". Y dice: 

"El lB de enero del año lB67 nací. Fue en Nicaragua, 
en la América Central, actualmente dependencia 
yankee, pues escribo estas líneas el 13 de diciembre 
de 1910. 

Yo me creía nacido en León, que es donde está mi 
partida de nacimiento. Pero parece que, definitivamen­
te, yo nací en la ciudad de Metapa, antes llamada 
Chocoyos, en el Departamento de Nueva Segovia " (5). 

He aquí una presentación curiosa y preciosa del propio Darío, sólo 
precedida por una nota autobiográfica de 1908, en los días de su retor­
no a Nicaragua, destinada a los periódicos (oJ. Pero la citada revela, 
además de la hipérbole de llamar" ciudad" a su villorrio natal, la convic­
ción política con que murió, adquirida precisamente desde septiembre 
del mismo año de 1910, cuando se enteró de la caída del gobierno 
liberal de José Madriz (1867-1911>, al que servía, el mes anterior. 

Para 1920, pues, Alberto Ghiraldo (1874-1946) ya disponía del 
epistolario rubendariano más completo, conocido hasta entonces; de 
manera que, al concebir con el español Andrés González Blanco (1886-
1924), una tercera serie de Obras completas de Darío, pudo organi­
zar y publicar en 1926 un volumen, correspondiente al XIII, con el 
mismo título del anterior, pero añadiéndole el número romano 1, es 
decir, indicando que seguirían varios más (7). "Las cartas de Daría 

5. Idem. p. 72. 

6. Decía tal esbozo: "Nací el 18 de enBro de 1867, en el pueblo de Metapa, en la república de 
N,-caragua, en la Amética Central. Pasé mIs pnmeros años cerca de los jesurtas. MI fabor intelectual 
es conocida. He sido cónsul generol de Colombia en le República de Argentina. Mi país netal me ha 
enviado a les fiestas colombinas de Madrid: en 1906 al Congreso Panamericano de Río de Janeiro. 
La Nación de Buenos Aires me ha sostenido mi trabajo, desde hace diecinueve años. El general 
Ze(aya, Presidente de Nicaragua, me nombró Cónsul en Parfs y me apoya eficaz y altamente. Lo 
demás, para cuando escn"ba mi vida, si es que la escribo". Cfr. JEA: "Darío y su opinión del 
periodismo", La Prensa, Managua, 26 de enero, 1995. 

7. Rubén Darío. Epistolario. Ordenación y prólogo de Alberto Ghiraldo y Andrés González Blanco. 
Madrid, Librería Renacimiento, 1926 (Obras completas, v. XIII). 
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recogidas aquí--anotó el investigador chileno Julio Saavedra Molina­
pertenecen a los años 1899 a 1914 e). Aunque. como tal. muy 
incompleto. es éste un libro valioso. con datos útiles para el conoci­
miento de la vida del Nicaragüense" (B'. 

Esta vez. las piezas compiladas sumaron 69: 13 a Julio Piquet. 
11 a Unarnuno. 8 a Alberto Guiraldo. otras 8 a José Santos Zelaya, 3 
a Alberto Insúa, 2 a los siguientes literatos (José Enrique Rodó, Ma­
nuel Serafín Pichardo, Gregorio Martínez Sierra. Conde de las Navas 
y Eugenio Garzón), otras dos al político Adolfo Díaz, más una a los 
también literatos, amigos o protectores: Juan B. Delgado, Antonio 
Palomero, Fabio Fiallos, Juan Antonio Algerich, marqués de Peralta, 
Federico Gamboa, Antonio de Zayas, Bernardo Reyes, Santiago 
Argüello, Hernán Prowe, Jean Richepin, Joaquín Macías y Luis Bello. 

Catorce años después, Ghiraldo dio a luz en Sudamérica una 
tercera compilación (9). Se trata de un volumen que, en su mayor 
parte, reunía piezas enviadas a Darío por sus maestros y amigos, 
discípulos y editores, siendo las más valiosas 11 autógrafas -repro­
ducidas en fotograbados- de los argentinos Bartolomé Mitres, Car­
los Guido Spano y Darío Niccomedi; de los españoles Juan Valera y 
Jacinto Benavente, los franceses Laurent Tailhade y Paul Fort, el aus­
tro-húngaro Max Nordau y el italiano FT. Marinetti. Desde luego, 
dicho volumen contribuía al conocimiento de las relaciones humanas 
y literarias del gran poeta (por ejemplo, las mantenidas con el peruano 
Ricardo Palma, el argentino Leopoldo Díaz. el colombiano José María 
Vargas Vila, el mexicano Amado Nervo y el galo--puertorriqueño Luis 
Bonafoux); pero sólo aportaban tres nuevas cartas suyas. Nos refe­
rimos a una dirigida a Juan Ramón Jiménez y dos Enrique Gómez 
Carrillo (las 19 restantes de las 22 suscritas por él ya habían sido 
publicadas en el epistolario de 1926). 

Sin embargo. el mismo Ghiraldo se empeñó muy pronto en am­
pliar su tarea difusora, no exenta de oportunos comentarios y exége­
sis certeras en un cuarto volumen (10). Esmeradamente impresas -
basta indicar la pasta de tela con letras doradas-, suman 523 pági­
nas, incluyendo 15 cartas autógrafas, distintas de las 11 citadas que 

8 Julio S¿¡Clveura Malilla BiblIografía de Rubén Darío. Santiago de Chile, Edición de la Revl.'~ta Chile­
na de H,storia y Geograffa. 1945. p 99 

9. El ArchIvo de Rubén Dario (Edición esnf!r;i~D S~ntifjgo de Chile. Editorial "Bolívar" (1940), 

10 Ef Ardllvo de RlfhÁn DRnn Buenos Aires. Editorial Losada (1943). 
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se omiten. Esta documentación, a la que Ghiraldo califica de curiosa e 
importantísima, revive toda una época. Y agrega el tenaz compilador: 
"Cartas juveniles, de hombres que después han sido eminencias en las 
letras españolas, figuran en ellas" (11). Así mismo, recogiendo casi todo 
el contenido de sus anteriores volúmenes y agregando numerosas pie­
zas, compila 122 cartas de Daría y más de 400 destinadas a él, no sin 
incluir dentro de ellas breves interpolaciones muy de su gusto. 

Esto lo comprobamos al trabajar con los originales que Ghimldo 
dejara -¿antes de 1946, año de su muerte?- a la Biblioteca Nacio­
nal de Santiago, con otros documentos: copias mecanografiadas y 
manuscritos de ensayos, poemas, traducciones, de otras cartas in­
éditas, algunas fragmentarias; del" Diario" de Francisca Sánchez y 
del capital Canto a la Argentina, escrito a lápiz de grafito, en libreta 
aparte, alcanzando el total la cantidad de 230 páginas. Desconocido 
por los especialistas (el biógrafo de Daría, Edelberto Torres, no pudo 
localizarla en su viaje, a Chile en 1972 y sólo el bibliógrafo José Jirón 
Terán, en Nicaragua, estaba enterado de su existenCia), esta docu­
mentación la han difundido Pedro Pablo Zegers y Thomas Harris en 
un reciente Epistolario selecto (1999); prologado por el suscrito, pre­
senta 45 cartas de Rubén Dario (12:. 

Mas esta laudable iniciativa no ilumina ni enriquece 
sustancialmente, mucho menos sistematiza, la epistolografia 
rubendariana; objetivo del presente volumen que, además, supera 
cualitativa y cuantitativamente la última obra de Ghiraldo -agotada 
desde hace muchos años- y aprovecha todos los esfuerzos 
compiladores precedentes. Sólo uno fue la excepción: el Epistolario 
de Rubén Dario con escritores peruanos (Lima, Universidad Nacional 
Mayor de San Marcos, etc., 1967), compilado por Willy Pinto Gamboa, 
que apenas reproduce seis cartas de Daría: las remitidas a Ricardo 
Palma, cuatro de las cuales incluimos aquí. 

Porque, ante la magnitud epistolar de Daría (sólo en el Seminario 
Archivo de Madrid se conservan copias de 409 cartas escritas por él 
entre 1907 y 1909, excluyendo las 36 que envió a su mujer Francisca 
Sánchez) no es posible reunir en volumen una colección aproximada 
a los completo. De ahí que nos hayamos limitado a presentar una 

11 Ibld. pp.8·9. 

12 Rubén Dario. Epistolario selecto Selección y notas: Pedro Pablo Zegers y Thomas Harris. Prólogo: 
Jorge Eduardo Arellano, Santiago, Dibam, Archivo del escritor. Lom ediCiones, 1999. 
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selección amplia (250. escogidas entre casi un millar). siguiendo un 
orden cronológico: de 1882-1916. es decir. en un lapso de 34 años 
(únicamente de 1883 y 1884 no pudimos localizar carta alguna. aun­
que tenemos información de dos. breves. datadas de 1883. que algu­
na oportunidad nos mostró el historiador salvadoreño Rodolfo Barón 
Castro). 

Cada una delas cartas va seguida de una nota que se inicia con la 
fuente de donde fue transcrita aquella. Como se verá. en muchos 
casos las notas resultan más extensas que sus textos inspirados. ya 
que pretendemos aclarar suficientemente el contexto. los nombres 
aludidos y demás circunstancias de la pieza correspondiente. A ve­
ces no quedamos satisfechos del todo. Es probable también que ha­
yamos cometidos imprecisiones. Pero nuestro afán ha sido guiado 
por una vocación dariísta. de estudiosos del nicaragüense universal 
("el gran creador y transformador de la literatura moderna. el genio 
que cambió el idioma" citamos a Pablo Neruda); vocación que debe­
ría apoyarse a niveles superíores. 

En este volumen de Cartas desconocidas. que lo son en su tota­
lidad para un lector medianamente culto -razón que justifica su 
título- y. parcialmente. para especialistas en literatura española e 
hispanoamericana. uniformamos las dataciones y desarrollamos las 
abreviaturas. Al mismo tiempo. corregimos las erratas y los erro­
res de sus fuentes impresas y actualizamos la ortografía (especial­
mente los acentos). manteniendo una transcripción fiel a sus origi­
nales. En este sentido. toda palabra destacada por Darío conser­
va aquí esa categoría. 

Ordenamos nuestra obra de acuerdo con las periodizaciones ge­
nerales de la vida de Darío: Primer período centroamericano (1882-
1886); Período chileno (1886-1889); Segundo período centroameri­
cano (1889-1893); Período argentino (1893-1898) y Etapa europea 
y/o cosmopolita (1899-1916). También. para ubicar cada carta en el 
momento biográfico del autor. insertamos una cronología resumida 
de éste que le debemos a Julio Valle-Castillo. Por lo demás. todas las 
piezas van enumeradas y precedidas de una frase significativa o título 
extraido de su propio texto. 

Finalmente. las cartas hablan por sí mismas; esencialmente 
desmitificadoras. nos dan la intimidad de Darío. No es necesario refe­
rir sus contenidos. Ya se podrán apreciar a través de una lectura 



atenta, Yo sólo puedo anticipar que, al concluir, tendremos otra pers­
pectiva del literato profesional, vitalmente intenso e íntegro moral­
mente, generoso y laborioso que fue nuestro poeta y escritor: un hom­
bre -exento de toda envidia- acechado por apuros económicos y 
angustias existenciales. Un hombre que amó y cantó y luchó como 
muy pocos en este mundo. 

() Arel",; 111 HttJl!ú'[I;"', 

f/1"';',':'úhI/ en')fo; Ju.;.<tl"vr;-/7~u<~ Ac"')-
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Abreviaturas de fuentes, personas, 
compilaciones y obras citadas 

AChRO (1941) 

AERO 

AFS (1964) 

AJJT 

ARO (1943) 

.. Antología chilena" (de Rubén Darío). 
Estudio preliminar de Eugenio Orrego Vi­
cuña. Santiago. Prensas de la Universi­
dad de Chile, 1941, pp. 227-509. 

Archivo del Escritor / Rubén Daría. Bi­
blioteca Nacional. Santiago de Chile. Ori­
ginales manuscritos y mecanografiados 
que donó antes de 1946 a la "Sala 
Medina" el escritor argentino Alberto 
Ghiraldo. 

Acompañando a Francisca Sánchez. Por 
Carmen Conde. (Prólogo de Pablo Anto­
nio Cuadra). Managua. Editorial Unión, 
1964, 251 p. 

Archivo de José Jirón Terán. León, Nica­
ragua. 

El Archivo de Rubén Daría. Por Alberto 
Guiraldo. Buenos Aires, Editorial Losada, 
1943. 508 (2) p .. il. (11 cartas fotogra­
badas). 

ASFL Archivo Sergio Fernández Larrain. San­
tiago de Chile. 

CARO (1987) Catálogo-Archivo Rubén Daría. Rosario 
M. Villacastín. Madrid, Universidad 
Complutense, 1987, 496 p. 

CIANROEGC (1966) "Cartas inéditas de Amado NeNa, Rubén 
Daría y Enrique Gómez Carrillo ", compi­
ladas por F. S. Fort, en Revista Iberoame­
ricana, vol. XXXII, n.O 61, enero-junio, 
1966. 
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DA (1963) 

EMS 

EORD (1960) 

ES (1999) 

ET 

ET (1967) 

JEA 

JJT 

JJT (1981) 

"Cartas de Rubén (Darío) a Juan Ramón 
Jiménez n. en Revista Conservadora del 
Pensamiento Centroamericano. n.o, 
125. febrero, 1971. pp. 8-17, precedi­
do del estudio de Donald F. Fogelquist: 
"Rubén Darío y Juan Ramón Jiménez: 
Sus relaciones literarias y personales" 
(traducción de Orlando Cuadra 
Downing), pp. 2-7. 

Dictino Álvarez: Cartas de Rubén Daría­
(Epistolario inédito del poeta con sus ami­
gos españoles) Madrid. Taurus, 1963. 
238 p. 

Ernesto Mejía Sánchez. 

Antonio Oliver Belmás: Este otro Rubén 
Daría. Barcelona. Editorial Aedos, 1960, 
474 (1) p. 

Rubén Darío: Epistolario selecto. Selec­
ción y notas: Pedro Pablo Zegers y 
Thomas Harris. Prólogo: Jorge Eduardo 
Arellano. Santiago de Chile, Diban, Edi­
ciones Lom, Archivo del Escritor, 1999, 
180 (32) p. 

Edelberto Torres. 

Edelberto Torres, comp.: "Cartas inéditas 
de Rubén Daría" (al escritor argentino Luis 
Berisso), en Cuadernos Universitarios / 
Homenaje a Rubén Darío en el primer cen­
tenario de su nacimiento. Segunda serie. 
año 1. vol. 2, 1967, pp. 41-470. 

Jorge Eduardo Arellano. 

José Jirón Terán. 

"Diez cartas desconocidas de Rubén 
Darío ". en Cuadernos de Bibliografía Ni­
caragüense. Managua. n.O 2. julio-diciem­
bre. 1981. pp. 41-57. 



MMRD (1989) 

MRD (1943) 

MRD (1990) 

OCRDAN (1920) 

PRD (1969) 

RDM (1948) 

RDPMD (1966) 

RDU (1998) 

RPE (1949) 

ROSAD 
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Ana Ma. Hernández de López: El Mundial 
Magazine de Rubén Daría. Madrid. Edi­
ciones Beramar. 1989. 352 (1) p. 

Diego Carbonell: Lo morboso en Rubén 
Daría. Ensayos de interpretación científi­
ca. Prólogo de J. A. Cova. Caracas. C.A. 
Artes Gráficas. 1943. p 228. 

Juan Ramón Jiménez: Mi Rubén Daría 
(1900-1956). Reconstrucción. estudio. 
notas críticas de Antonio Sánchez 
Romeralo. Moguer. Fundación Juan Ra­
rnón Jiménez. 1990. p. 256. 

"Once cartas de Rubén Daría a Amado 
Nervo ". compiladas por Alfonso Reyes. 
en La Pluma. Madrid. año l. n.O 3. agosto. 
1920. pp. 132-136. 

Emilio Rodríguez Demorizi: Papeles de 
Rubén Daría. Santo Domingo. República 
Dominicana. Editora del Caribe. 1969.543 
C1 Q) p. 

Ildo Sol Clldefonso Solórzano Ocón): 
Rubén Daría y las mujeres. Managua. La 
Estrella de Nicaragua. 1948. pp. 105-110 

Julián N. Guerrero: Rubén Daría I Poeta 
místico y diplomático. Managua. Editora 
Central. 1966 (en colaboración con Lola 
Soriano de Guerrero). 

Antonio Seluja Cecín: Rubén Daría en el 
Uruguay. Montevideo. Arca. 1998. p. 
142. 

Ricardo Palma: Epistolario. Lima. Edito­
rial Cultura Antártida. 1949. pp. 103-107. 

Emilio Rodríguez Demorizi: Rubén Daría 
y sus amigos dominicanos. Bogotá. Edi­
ciones Espiral. 1948.281 (2) p. 
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ROVA (1966) 

SARO 

SFL (1967) 

Raúl Silva Castro: Rubén Darío a los vein­
te años. (Segunda edición corregida y au­
mentada). Santiago de Chile, Editorial 
Andrés Bello, 1966, p. 447. 

Seminario-Archivo Rubén Darío. Madrid, 
Universidad Complutense. 

Sergio Fernández Larrain: "Rubén Daría 
en mi archivo ". Atenea, Concepción, 
Chile, n.oo415-416, 1967, pp. 63-94. 
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índice correlativo 

PRIMER PERíODO CENTROAMERICANO (1882-1886) 

1882 

1 . ¿Ha comenzado a golpearme el mundo? / A Francisco Castro 
(en León) ! Chinandega, 3 de julio, 1882. 

2. El deseo de contribuir en algo al bienestar de mi país / A Vicente 
Navas (en Managua) / Puntarenas (Costa Rica). 2 de octu­
bre,1882. 

1884 

3. Cualquiera sabe que ni usted es mía, ni se llama Filis, ni me ha 
querido nunca I A Fidelina Santiago [en León] / [León] 5 de 
abril, 1884. 

1885 

4. Reina como siempre la política f...1 una gran agitación sorda / A 
José Francisco Aguilar (Managua, ¿ 1885?). 

1886 

5. El prólogo de usted será lujosísima portada para mi pobre edifi­
cio / A Ricardo Contreras (en León, Nicaragua) / Managua. 26 
de febrero. 1886. 

6. Te conocí tal vez por desgracia mía, mucho te quise, mucho te 
quiero / A Rosario Murillo ( 1, en Managua) / Managua. 12 de 
mayo, 1886. 

PERíODO CHILENO (1886-1889) 

7. Conquistaba aplausos con la cabeza y bendiciones con el cora­
zón I A la viuda de Vicuña Mackenna / Valparaíso, 6 de julio, 
1886. 
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1887 

8. Con más agua se boga mejor y con más aire crecen las alas / A 
Adán Cárdenas / Valparaíso, 12 de marzo,l 887. 

9. Mis miras son servir de algo positivo a mi patria I A Juan J. 
Cañas (en San Salvador), I / Valparaíso, 25 de marzo, 1887. 

10. Ahí tiene UCstedJ esos versos ásperos y tristes / A Narciso 
Tondreau (en Santiago), 1/ Valparaíso, 3 de abril, 1887. 

11. Nada sé de todos y de cada uno de mis amigos 1 A Juan J. 
Cañas (en San Salvador), 11 / Valparaíso, principios de mayo,1887. 

12. Yo lo espero todo de los jóvenes, de todos nosotros / A Narciso 
Tondreau (en Santiago), II / Valparaiso, 5 de junio, 1887. 

13. Nicaragua era para los chilenos como un país barberisco I A 
Juan J. Cañas, 1111 Valparaíso, 16 de julio, 1887. 

14. Su precioso libro de versos ha sido para mí un gran tesoro / A 
Ricardo Palma, I / 31 de agosto, 1887. 

15. Aquí vivo de mi trabajo, aquíluchol A Camilo Gutiérrez (en León, 
Nicaragua), 1/ Valparaíso, 6 de septiembre, 1887. 

16. Chile, mi segunda patria / A José Manuel Balmaceda, I / Santia­
go, 9 de octubre, 1887. 

17. A cualquiera de ustedes necesito I A Narciso Tondreau (en San­
tiago de Chile), 111 / Santiago, 26 de octubre, 887. 

1888 

18. Un perro que se oculta bajo la fimm "Felipe Igualdad", nos insul­
ta en un periodiquillo / A Narciso Tondreau (en Santiago de Chi­
le), IV / Val paraíso, 7 de marzo, 1888. 

19. No me mezclo en nada político / A Narciso Tondreau (en Santia­
go), VI / Valparaíso, 1 de abril, 1888. 

20. Mucho le agradecería pusiese toda su influencia / A Narciso 
Tondreau (en Santiago), VIII Valparaíso 18 de junio, 1888. 

21. Apolo y Mercurio son dioses en la hermandad del Olimpo I A 
Narciso Tondreau (en Santiago), VIII (Santiago, ¿agosto?) 1888. 
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22. Estoy declaradamente enfermo / A Pedro Nolasco Prendez, 1/ 
eValparaíso, primera semana, noviembre, 1888). 

23. Cada cuál puede embellecer una idea creada anteriormente! A 
Pedro Nolasco Prendez / eValparaíso, doce de la noche, 12 de 
noviembre, 1888). 

24. Tengo que estar en Nicaragua / A Pedro Nolasco Prendez. 111/ 
Val paraíso, 20 de noviembre, 1888. 

25. Es terrible el asunto viaje / A Pedro Nolasco Prendes, IV / 
Valparaíso, 25 de diciembre, 1888. 

26. He estado agriamente impresionado con toda la prensa / A Nar­
ciso Tondreau (en Santiago), VIII! Valparaíso, 26 de diciembre, 
1888. 

1889 

27. El viaje se aproxima cada día más / A Pedro Nolasco Prendez, 
V/ CValparaíso, ¿primeros días de enero?, 1889). 

SEGUNDO PERíODO CENTROAMERICANO (1889-1893) 

28. Saludamos probo y liberal mandatario / A Francisco Menéndez / 
San Salvador, 7 de noviembre, 1889. 

29. Comprendo el profundo dolor de su herida alma paternal / A 
José Manuel Balmaceda, 11 / San Salvador, 11 de diciembre, 
1889. 

1890 

30. Sé que tengo deberes y procuraré cumplirlos / A Rosa Sarmien­
to 1 San Salvador, 10 de febrero, 1890. 

1891 

31. Seguiré el rumbo del viento, como los gitanos 1 A Ricardo Pal· 
ma, 111 Guatemala, 21 de junio, 1891. 

1892 

32. Decirte que eres un artista es una perogrullada / A Francisco 
Valiente T. 1 San José CC. R.), febrero de 1892. 



26 F'UFfDAC¡ÓN VIDA 

33. Vamos a almorzar juntos I A Aquilea J. Echeverría. 1/ (San José. 
Costa Rica, ¿abril?, 1 892). 

34. Un grave inconveniente me privó de ese placer / A Ricardo Palma 
(en Madrid), 111 / (Madrid), ¿septiembre?,1892). 

1893 

35. Tengo el honor de despedirme de mi jefe / A Roberto Sacasa / 
(Managua, 22 de marzo, 1893). 

36. No tengo de ti sino ideas buenas y dignas de tu corazón / A 
Rosario Murillo (en Managua), 11 / New York, 8 de junio, 1893. 

37. Tu recuerdo me acompaña siempre y tengo continuamente una 
verdadera sed de ti / A Rosario Murillo (en Managua), 111 / París, 
5 de julio, 1893. 

PERíODO ARGENTINO (1893-1898) 

38. El exequátur de ley para entrar al desempeño del cargo I A Mar­
co Fidel Suárez / Buenos Aires. 28 de agosto. 1893. 

39. Piensa en mi recuerdo y en mi vuelta próxima / A Rosario Murillo 
(en Managua).IV / CBuenos Aires, septiembre.1893). 

40. Mi llamado es como siempre, franco y sincero / A Aquiles J. 
Echeverría (en Costa Rica), II / Buenos Aires, 22 de octubre, 
1893. 

41. Su musa está por sobre todas las de América / A Juan Zorrilla 
de San Martín, l/Buenos Aires, 23 de octubre, 1893. 

42. Mil duros y extraños vientos han soplado sobre mí / A Ricardo 
Palma, IV / Buenos Aires, 3 de noviembre,1893. 

1894 

43. Deseando tener el gusto de conocerle personalmente / A Luis 
Berisso (en Gualeguay, Entre Ríos, Argentina), I / [Buenos Ai­
res] 2 de octubre (1894?). 

44. Soy uno de sus amigos desconocidos I A Luis Berisso. 11/ Bue­
nos Aires, 10 de noviembre, 1894. 
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45. Los adjuntos versos son los mejores que yo he escrito en mi 

vida / A Julio Piquet (en Buenos Aires). 1/ Las Conchas (provin­
cia de Buenos Aires) 5 de diciembre, 1894. 

1895 

46. A veces me figuro que he tenido un mal sueño al pensar en mi 
permanencia en ese hermoso país / A Emilio Rodríguez Mendoza 
(en Santiago de Chile), 1/ Buenos Aires, 10 de febrero, 1895. 

47. Sus generosas defensas contra varios estimables molinos de 
viento / A Luis Berisso, 111 / Buenos Aires. 9 de junio, 1895. 

48. La puñalada ha sido la muerte de mi madre / A Prudencio Plaza 
(en Buenos Aires) / [Buenos Aires. 4 de julio.18951. 

49. Un silencio; en un día gris. en mi soledad / A Luis Berisso, IV / 
Buenos Aires. 31 de julio. 1895. 

50. Jamás he comprendido mejor lo que es la ausencia de la patria, 
por chica que ella sea / A Luis Berisso, V / Buenos Aires, 19 de 
agosto. 1895. 

51. Un grandísimo disgusto con La Nación / A Luis Berisso, VI / 
Buenos Aires. 9 de septiembre. 1895. 

52. He entrado a hacer periodismo, de la más prosaica e imbécil 
especie / A Luis Berissso, VII/ Buenos Aires, 1 ro de diciembre, 
1895. 

1896 

53. Cada vez que me he acercado a la tierra en que nací, ha sido 
para padecer / A Román Mayorga Rivas / Buenos Aires, febre­
ro, 1896. 

54. Mi cerebro ha estado a punto de estallar, mi sangre a punto de 
paralizarse / A Luis Berisso, IX / Buenos Aires, (primeros me­
ses de 1896). 

55. Mándame todo I hasta las eyaculaciones criticas de Bertoldino 
Navarrete / A Emilio Rodríguez Mendoza (en Santiago de Chile). 
11/ Buenos Aires, 9 de marzo, 1896. 

56. Su tiempo es oro, verdaderamente I A Marcelino Menéndez 
Pelayo (en Madrid), 1/ Buenos Aires, 15 de abril, 1896. 
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57. Leaderno soy ni quiero ser sino como representante del esfuer­
zo americano común I A Lcopoldo Díaz (Buenos Aires, octubre, 
1896). 

58. No esperaba otra cosa de la mujer que tanto me ha querido y a 
quien yo he querido también tanto I A Rosario Murillo (en Mana­
gua), V I Buenos Aires (tercera semana de octubre, 1896). 

1897 

59. I shall deem myefforts more than repaid / Yo estimaría mis es­
fuerzos más que recompensados / A Algernon Charles 
Swimburne / Buenos Aires, La Nación, 9 de febrero, 1897. 

60. Las dos ediciones [de Los raros] están agotadas / A Antonio 
Bórquez Solar / Buenos Aires, 2 de marzo, 1897. 

61. Un viaje L . .l que será definitivo en lo que he de resolver de mi 
vida I A Rosario Murillo (en Managua), VII Buenos Aires. 16 de 
marzo, 1897. 

62. Es usted el para-rayo de muchas impertinencias / A Julio Piquet. 
111 CBuenos Aires) Jueves, 15 (de ¿abril?), 1897. 

63. Deseo L . .l me dé noticia de una joven belga que se vino de 
Lovain a Costa Rica I A Lesmes Jiménez (en San José, Costa 
Rica), I / [Buenos Aires, 20 de abril, 18971. 

64. Su alta y noble crítica sobre mi obra I A Víctor Pérez Petit (en 
Montevideo) / [Buenos Aires, ¿abril?, 18971. 

65. Vente C.) podemos vivir con lo poco que gano/ A Rosario Murillo 
(en Managua), VIII Buenos Aires, 3 de junio, 1897. 

1898 

66. No soy sino un colaborador que vende su obra como un fabri­
cante cualquiera I A Julio Piquet. 111 / (Buenos Aires) 20 de 
mayo,1898. 

67. Un paquete de diez (Prosas profanas) para que los repartiera a 
jóvenes inteligentes I A Antonio Medrana, l/Buenos Aires, ju­
nio,1898. 

68. Yo vaya Europa a decir que hay aquí palpitaciones nuevas / A 
Luis Berisso, X I Buenos Aires, 7 de noviembre, 1898. 
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69. Una nueva España será también la misma con la América de la 
lengua castellana / A Luis Berisso, XI/En el otro Océano Atlán­
tico, 16°.31' lat. N. / 21-39 long. I [último día de diciembre, 1898l. 

70. En el fondo de tu espíritu hay un ángel que sueña / A Alberto 
Ghiraldo, l/Océano Atlántico.-Paso de la línea / en Buenos 
Aires [últimos días de diciembre,18981. 

ETAPA EUROPEA Y/O COSMOPOLITA (1899-1916) 

1899 

71. Los intelectuales que he conocido l...J son interesantes f...J los 
viejos ... ¡c 'est finil / A Luis Berisso (en Buenos Aires) / Madrid, 
4 de febrero, 1899. 

72. Yo no podré olvidar que León ha sido la ciudad querida de mis 
primeros años / A Juan de D. Vanegas (en León, Nicaragua) / 
Madrid, 12 de febrero, 1899. 

73. Usted no es sospechoso de camaradería cenacular / A José 
Enrique Rodó (en Montevideo), I / (Madrid) 31 de marzo, 
1899. 

74. Usted r . .1 es y ha sido mi mejor de mis amigos / A Luis Berisso 
(en Argentina), XII / [Madrid, primeros meses de 1899l. 

75. Ya vamos entrando en relación con esta gente I A Luis Berisso, 
XVII / (Madrid) 14 de abril, 1899. 

76. Le encomiendo mi articulazo sobre Castelar / A Luis Berisso (en 
Buenos Aires), XVIII I Madrid, 3 de junio, 1899. 

77 . Ese grano de ponzoña me echa a perder mi París / A Luis Berisso 
(en Buenos Aires), XX / [Madrid, ¿julio?, 18991. 

78. Gracias al colaborador de buena voluntad I A Miguel G. Granera 
/ Madrid, 2 de julio, 1899. 

79-90. Usted. que tiene tantos libros y tantos periódicos, y sahe de 
tantas cosas / A Luis Ruiz Contreras (en Madrid), I-XII / (Madrid, 
junio-julio,1899). 

91. La agresión completamente chorotega del pobre hombre Barreto 
/ A Francisco Paniagua Prado (en León, Nicaragua) / Madrid, 27 
de septiembre, 1899. 
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92. (Pedro Emilio) ColI es de lo más sólido y brillante que tiene la 
joven literatura americana / A Miguel de Unamuno, IV / Madrid, 
14 de septiembre, 1899. 

93. Un afectuoso recuerdo a su inolvidable amigo / A Lesmes 
Jiménez (en San José, Costa Rica), 11/ [París, ¿ 1899?1. 

94. Mediocridad, cerrazón mortal f.. .1 Y el eterno penacho invisible / 
A Luis Berisso (en Buenos Aires), XXI/ Madrid, 27 de octubre, 
1899. 

95. Estás muy guapa, coneja / A Francisca Sánchez (en Madrid), 1/ 
París, 19 de abril, 1 900. 

1990 

96. ¿ Tienes, joven amigo, ceñida la coraza? / A Juan Ramón Jiménez 
(en Moguer), 1/ (París, ¿julio?, 190m. 

1901 

97. Declaro, iay!, que todo es pura fantasía / A J. Constantino 
Hernández, 1/ París, 1'0 de noviembre, 1901. 

98. Cartas que no animan a emprender mi proyectada gira / A Anto­
nio Medrano (en León, Nicaragua), 11 / París, 23 de noviembre, 
1901. 

1902 

99. De acuerdo con nuestro plan, he quemado las naves / A Agustín 
de la Rocha / París, 23 de marzo, 1902. 

100. El proyectado viaje a Centro-América / A Marco Aurelio Soto / 
París, 16 de abril, 1902. 

101. He visto f...J la noticia de que yo he renunciado a la ciudadania 
nicaragüense. Ruégole desmentirla / A Félix Quiñónes (en León, 
Nicaragua) / París, 25 de mayo, 1902. 

1903 

102. iYo soy viudo mil veces! / A Luisa Ortega de Gámez / París, 15 
de septiembre, 1903. 
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103. Me halaga grandemente el largo trabajo que sobre mis esfuer­
zos y mi obra piensa usted hacer / A Juan Ramón Jiménez, IX / 
París, 29 de octubre, 1903. 

104. Disgustado de los hombres de letras y de todas las porquerías 
de la vida que se llama literaria / A Juan Ramón Jiménez, X / 
París, 20 de noviembre,1903. 

1904 

105. He tenido un chico que tiene siete meses / A Amado Nervo, I / 
(Madrid, principios de febrero, 1904). 

106. Han comenzado a llegar a este consulado La Gaceta Oficial. El 
Independiente. de León. El Comercio, de Managua ... / A Adolfo 
Altamirano (en Managua), l/París. 12 de marzo, 1904. 

107. Ciento cuatro volúmenes que obsequio gustoso a la Biblioteca 
Nacional/ A Adolfo Altamirano (en Managua), 11 / París, 21 de 
marzo,1904. 

108. Eso se hace en ciertos momentos de la vida / A Pedro César 
Dominici / París, hoy jueves [finales de 1904l. 

109. Mi casa y mi Tataya me hacen falta inmensa / A Francisca 
Sánchez (en París), XV / Madrid. 15 de marzo, 1905. 

110. Es lo mejor que he visto sobre el maestro [Juan Valera] / Al 
Conde de las Navas (en Madrid), I / (Madrid) 24 de abril, 1905. 

111 . La expresión de mi más cordial sentimiento / A Marcelino 
Menéndez Pelayo (en Madrid), 11 / Madrid, 24 de septiem-
bre,1905. 

112. El señor Gámez no necesita presentación alguna. y menos reco­
mendación / A Marcelino Menéndez Pelayo, 111 / París. 9 de oc­
tubre, 1905. 

11 3. Yo no podré olvidar jamás que es a usted a quien debo el haber­
me sacado de mi primitivo León / A J. Dolores Gámez, l/París, 
9 de octubre, 1905. 

1906 

114. El "tururum. tururum de los merengues ", de Campoamor. impe­
ra en la celebración de la mayoría de nuestros apreciadores / A 
Luis Bello (en Madrid), l/Villa "El Torrero" . Palma. 18 enero.1906. 
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115. Un prodigioso caso de trasplante intelectual/ A Manuel Gálvez 
(en Buenos Aires). 1/ 4 de febrero. 1906. 

116. En tu inmenso dolor f...J mi fraternal recuerdo / A Luis H. Debayle 
(en León. Nicaragua). l/París 28 de febrero.1906. 

117. Mis felicitaciones por su bello talento / A Soló n Argüello (en 
Nayarit. México) / París. 6 de marzo. 1906. 

11 8. Aplaudo r. .. J su entusiasmo. su amor al Arte. su dignidad intelec­
tual y su talento laborioso / A Rafael Ángel Troyo (en Cartágo. 
Costa Rica) / París. 12 de mayo. 1906. 

119. Nada tengo que decirle de la Duprés / A Enrique Garcia Belloso 
(en Buenos Aires). l/Río de Janeiro. 30 de julio.1906. 

120. Mi carácter de Redactor de La Nación es por mí más estimado 
que cualquiera otro puesto público / A Luis Mitre / Río de Janeiro. 
4 de agosto.1906. 

1 21. El gusto de que me vea en esa su casa campesina / A Juana 
Sánchez / París. 10 de octubre. 1906. 

1907 

122. La mala fe de un diplomático y L.J la irreflexión de una señora / 
A Jorge Holguín. l/Villa "El Torrero". Palma de Mallorca 18 de 
febrero. 1907. 

123. Sé buena. Cuídate mucho. Y no dejes de aprender bien a leer y 
escribir / A María Sánchez / París. 24 de marzo. 1907. 

124. El delirio persecutivo está muy lejos de mí / A Tulio M. Cestero 
(en La Haya). l/La Pagode (Francia) 23 de junio. 1907. 

125. Con excelente salud. y ánimo. y con gran cantidad de labor / A 
Tulio M. Cestero (en La Haya). 11 / La Pagode. 11 julio. 1907. 

126. Mi divorcio ya está en marcha en Managua / A Joaquín Sansón 
/ CBrest. Francia) 7 de agosto.1907. 

127. Lo cortés no quita lo Cóndor / A Rufino Blanco Fombona (en 
Schveningue. Holanda) / CBrest) 18 de agosto. 1907. 

128. No hay necesidad de intermediario. aunque allí tengo buenos 
amigos / A M. Pérez Villavicencio / CBrest) 19 de agosto. 1907. 
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129. Don Quijote l...J había hecho el viaje a Los Alpes muy de otro 
modo / A Alberto Inzúa (en Madrid), 1/ CBrest) 20 de agosto de 
1907. 

130. Los premios de las patrias son los besos de las madres / A 
Manuel Serafín Pichardo (en La Habana), 1/ (Bres!) 21 de agos­
tO,1907. 

1 31. Una consagración de vida como la mía merece alguna estima­
ción I A Miguel de Unamuno (en Salamanca), IX / París, 5 de 
septiembre, de 1907. 

132. Yo no vendo la "propiedad" por un plato de frijoles / A Tulio M. 
Cestero, VII/ Villa "La Pagode" CFinisterre, Francia, principios 
de septiembre, 1907). 

133. Yo siempre tengo presente el bien que usted me ha hecho / A 
Gabriel Alomar(en Barcelona) / París, 19 de septíembre, 1907. 

134. Vea que me paguen lo que me deben / A Antonio Palomero, 11/ 
París, 12 de octubre, 1907. 

135. No tengas cuidado del prólogo / A Tulio M. Cestero, XII/ París, 
9 de octubre 1907. 

136. Estoy con un pie en el estribo / A Antonio Palomero, 111/ París, 
12 de octubre, 1907. 

137. Le felicito por su constancia, talento y entusiasmo en el culto de 
nuestra patrona la Belleza / A Eduardo de Ory (en Zaragoza) / 
París, 19 de octubre, 1907. 

138. La gira es encantadora / A José María Castrillo / Masatepe, 7 
de diciembre, 1907. 

139. Mis impresiones de hoy / A Manuel Coronel Matus. 

140. Como un homenaje a la intelectualidad nicaragüense / A Anto­
nio Medrana (en León), 111/ (León, 25 de diciembre, 1907). 

1908 

141. La manifestación de una gratitud y un afecto que perdurarán 
durante toda la vida / A Candelaria Mayorga de Zelaya ! (Ma­
nagua, 2 de febrero, 1908). 

142. Esas "cosas" me causan insomnios dañosos para mi salud / A 
Manuel Maldonado (en Managua), I ! León, 8 de febrero, 1908. 
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143. Las agitaciones en que he vivido, la continuidad de fiestas abru­
madoras / A Fabio Fiallo (en Nueva York), l/León, Nicaragua, 
11 de febrero, 1908. 

144. Hay que luchar en el mundo con muchos enemigos / A Francis­
ca Sánchez (en París), XXIX / León, Nicaragua, 12 de febre­
rO,1908. 

145. Llevo una vida de eremita. Sobriedad absoluta, castidad relativa 
/ A Manuel Maldonado (en Managua), 11 / León, 18 de febrero, 
1908. 

146. Nunca olvidaré ni sus indicaciones amistosas ni sus preciosos 
consejos / A José Santos Zelaya, l/París, 7 de mayo, 1908. 

147. Le ruego este servicio para evitarme ciertas pequeñeces / A 
Eugenio Garzón (en París), 11/ París, 14 de mayo, 1908. 

148. Hay en usted la estofa de un buen periodista / A Luis Bonafoux 
hijo / París, 18 de mayo, 1908. 

149. En la república de Nicaragua no existen casas editoriales de 
música / A F. Torralba / Madrid, 19 de junio, 1908. 

150. Aquí, en los diplomáticos, no está bien visto que escriban en los 
periódicos I A Fabio Fiallo / Madrid, 20 de junio,1908. 

1 51. Siempre las mismas cosas y las mismas gentes I A Luis Bonafoux 
/ Madrid, 2 de julio, 1908. 

152. Te he acompañado siempre mentalmente / A Alejandro Sawa I 
Madrid, (mediados, 1908). 

1 53. Contra esa política yanqui debe tronarse / A José Santos Zelaya 
/ Madrid, 12 de septiembre,1908. 

154. Siento f...l no haber podido mandar nada para el número espe­
cial dedicado a Ruelas / A Jesús E. Valenzuela / 26 de septiem­
bre, 1908. 

155. Un modelo del Escudo de Nicaragua f...l La bandera es de la 
misma forma y color que la de la República Argentina / A Emiliano 
de Arriaga y Rivero / Madrid, 12 de octubre, 1908. 

156. Prefiero, después de releer esta carta, no enviarte la renuncia / 
A Luis H. Debayle / Madrid, 12 de octubre, 1908. 

1 57. iAy de mí, que tiemblo ante las menores cosas de la vida! I A 
Fabio Fiallo (en Nueva York), 111 / Madrid, 6 de noviembre, 1908. 
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158. Ni puedo servir al país, ni realizar mi labor personal! A Camilo 
Castellón / Madrid, 8 de noviembre, 1908. 

159. La cosa resultó como a la fuerza! A José Madriz ! Madrid, 14 
de noviembre, 1908. 

160. El oficio literario está peor remunerado que el de barrendero lA 
Eustorpio Calderón / Madrid, 1 de diciembre, 1908. 

161. Mi silencio tiene su explicación / A Juan B. Delgado / Madrid, 5 
de diciembre, 1908. 

1909 

162. Es un general error, que conviene no contradecir mucho, el creer 
que yo ando por las nubes / A Santiago Argüello ! Madrid, 12 
de enero., 1909. 

1 63. El [MedinaJ ha sido buen servidor de algunos y buen agente de 
negocios, sacando siempre buena tajada / A Gustavo Gómez 
(en Londres) / Madrid, 9 de febrero. 1909. 

164. Sin fiebres, sin mosquitos. sin polvo. sin calor horrible y sin tem­
blores, júrole que me iría a acabar mis dias a Nicaragua / A Fidelina 
Castro (en Hamburgo) / Madrid. 25 de junio, 1909. 

165. Firmamos los tres esta taljeta, enviándole nuestro recuerdo im­
pregnado del perfume de Francia / A Casimira Sacas a de Debayle 
I (París) 27 de septiembre, 1909. 

166. No conviene hablarles de poesía a aquellas gentes que se están 
pegando tiros / A Luis H. Debayle / Madrid, 17 de octubre. 1909. 

167. Con gusto haré el prólogo! A Juana Sawa (en Madrid), I / Ma­
drid, 10 de noviembre, 1909. 

1910 

168. Ahora no dirá Blanco Fombona que yo adulo al águila norteame­
ricana / A Fabio Fiallo, IV / París, 27 de marzo, 1910. 

169. Yo saludo f...J a esa juventud que ama el Ideal desde la Belleza 
hasta el Heroísmo / A Emilio Valenzuela / Xalapa, 8 de septiem­
bre, 1910. 

170. Yo no tengo la voluntad de ser yankee / A Manuel Ugarte / 
(París. finales de noviembre. 1910). 
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1911 
1 71. Esta empresa [Mundial Magazine] que hará conocer todas nues­

tras manifestaciones intelectuales en el mundo entero / A Froylán 
Turcios / Paris, 12 de abril. 1911. 

172. Servir de propaganda literaria y gráfica, de la cultura y la activi­
dad vital de nuestro continente hispanoamericano / A Federico 
Velásquez y Hernández / París, 30 de abril, 1911. 

173. [LugonesJ el intelectual más fuerte del continente latinoamerica­
no / A Gerard Encausse / París, 30 de abril, 1911. 

174. Tengo como base no aceptar ningún trabajo sin su remunera­
ción correspondiente / A América Lugo / París, 30 de abril, 1911. 

175. Todo lo que hay hecho aquí, y por los editores de España, es 
vulgar, popular, impresentable / A Manuel María Peralta (en Bél­
gica) / (París) 6 de mayo, ~ 911 . 

176. Sus versos f...J serán decorados dignamente / A Antonio de 
Zayas (en Madrid) / (París, 7 de mayo, 191 n 

177. He sondado mucho, he sorbido hondo, he respirado vasto, he 
gustado suave, he querido triste, he admirado bello, he recorri­
do silencioso, he vagado solitario... / A Juan Ramón Jiménez, 
XXXVII/París, 7 de mayo, 1911. 

178. Tenemos que defendernos ante una tropa de judíos e ignoran­
tes de nuestra intelectualidad americana / A Federico Gamboa 
(en Bélgica) / (París, 7 de mayo, 1911). 

179. Usted tiene el don del trabajo meditado y consciente / A Hugo 
D. Barbagelata / (París, 6 de junio, 1911 l. 

180. Yo no he renegado de mis princesas azules f...J con talento, se 
canta bien todo / A Manuel Gálvez (en Buenos Aries), 111 / París, 
15 de junio, 1911. 

181. Ruégole me consiga cuentos o "cosas ilustrables .. / A Pompeyo 
Gener, l/París, 14 de junio, 1911. 

182. Mi Magazine Mundial. Digo mio, porque soy director. El negocio 
es para los capitalistas / A Alberto Ghiraldo, 11 / París, 15 de 
junio, 1911. 

183. El talento es joya de Honduras / A Rafael Heliodoro Valle, I / 
París, 3 de julio, 1911. 
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184. El pueblo todo verá. claramente, que las principales aspiracio­
nes de usted son la grandeza y la felicidad de la patria / A Ber­
nardo Reyes (en México) / París, 3 de julio, 1911. 

185. Cada país hispano-americano y España, estarán representados 
por uno de sus mejores escritores y poetas / A Federico 
Henríquez y Carvajal/ París, 12 de agosto. 1911. 

186. La menor cantidad de "literata" posible/ A Carmen de Burgos / 
París. 20 de agosto. 1911 . 

187. Recibí su libro. bello y fuerte de sabia juventud / A Alfonso Re­
yes (en México) / París. 1 de septiembre, 1911. 

1 88. Que lo risueño no sea, propiamente, lo risueño español/A An­
tonio Palomero (en Madrid), IV / (París. 14 de septiembre. 1911). 

189. Se ha visto pasar algo faunesco, tropical. erótico / A Fabio Fiallo 
(en Hamburgo). XI/ París, 27 de septiembre, 1911. 

190. La filosofía de las cosas profundas / A Fabio Fiallo (en Hamburgo). 
XIV / París. 24 de enero, 1911. 

191. Con el poder puede usted hacer lo que crea conveniente r...l 
una vez desaparecida Mamá Bernarda / A Camilo Gutiérrez. 11/ 
Paris. 27 de noviembre, 1911. 

192. No se sabe si tú te diriges al burgués director de "Mundial" y de 
"Elegancias" r...J o a aquel dulce hombre matinal con quien te 
encontrabas / A Joaquín Dicenta / París C¿ 19117). 

1912 

193. Explotado con mucho dinero, pero explotado / A Alberto Ghiraldo 
(en Buenos Aires), IV / París. 15 de enero, 1912. 

194. "Mundial Magazine" es una revista seria, honrada y burguesa / 
A Luis Carlos López. 1/ París. 20 de enero, 1912. 

195. Un retrato literario LJ alguna página inédita I A Benito Pérez 
Galdós (en Madrid) / 26 de enero. 1912. 

1 96. No es posible pagar r. . .lla cantidad que usted fija en el recibo / 
A Francisco Buitrago Díaz / París. 20 de febrero. 1912. 

197. Salí me de mi carácter y contesté en igual tono / A Luis Carlos 
López, 11/ París, 14 de marzo,1912. 
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198. No fue posible l. . .l que mi gira llegase hasta Centro América / A 
Camilo Gutiérrez (en León, Nicaragua), 111/ Madrid, (¿principios? 
de mayo, 1912). 

199. Tenemos la mar de cosas que hablar / A Alberto Ghiraldo (en 
Buenos Aires), V / Montevideo, 7 de julio, 1912. 

200. Habría deseado asistir a esta fiesta de cordialidad social/A 
Domingo Devoto / Montevideo, 28 de julio, 1912. 

201. En Chile aprendí a macizar mi carácter ya vivir de mi inteligencia 
/ A Luis Orrego Luco / Montevideo, 30 de julio, 1912. 

202. La voluntad misma no está sino sujeta al destino / A Delmira 
Agustini (en Montevideo), l/Buenos Aires, 9 de agosto, 
(1912). 

203. Cuide bien esas "perfidias felinas" de su espíritu / A Delmira 
Agustini, II / Buenos Aires, 23 de agosto, 1912. 

204. Mis agradecimientos a Dafne / A Delmira Agustini (en Montevi­
deo), 111 / Buenos Aires, 7 de septiembre, 1912. 

205. No golpeen de esa forma nuestro hermoso idioma / A los seño­
res Rodríguez Núñez y Cía. / Buenos Aires, septiembre, 1912. 

206. Consagrar a la República Argentina r . .110 que yo pueda l. .. J en 
favor de su propaganda y de su influjo ... / A Roque Sáenz Peña 
/ [París] 2 de octubre, 1912. 

207. Es urgentísimo que usted venga / A Diego Carbonell (en París), 
I / (París, segunda quincena de noviembre, 1912). 

208. Mis respetos a la musa / A Enrique Gómez Carrillo 1 (París, hoy 
jueves ¿diciembre, 1912?) 

1913 

209. Algunas poesías precedidas de justas palabras 1 A Alvaro Ar­
mando Vasseur 1 París, 3 de enero, 1913. 

210. El "Pervegilium Veneris' LJ una obra rara 1 A Alfredo y Arman­
do Guido (en París), 1/ París, 4 de enero, 1913. 

211 . Invito a usted a que me mande un artículo, documentado y con 
fotografías 1 A Rafael Heliodoro Valle (en México), 111 París (prin­
cipios de 1913). 
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212. Grata su carta. Amable, bien sentida, de hidalguía cordial e inte­
lectual/ A Arturo Marasso (en Buenos Aires) / París, 17 de 
marzo,1913. 

213. Sería inadmisible una falta de consideración semejante a una 
persona como yo / A Alfredo y Armando Guido (en París), 11 / 

París, hoy sábado [primeros días de junio, 19131. 

214. Abatido como estoy en cama y lamentando que no esté conmi­
go el gran Martín / A Eduardo Talero (en Neuquén, Argentina) / 
(Paris, junio, 1913). 

215. De cuando en cuando f...J pienso en el problema de la digestión 
/ A Diego Carbonell, II / [París, agosto. 19131. 

216. Tu telegrama f...J aumenta mi reconocimiento por las bondades 
de ustedes / A Juan Sureda (en Baldemosa, Palma de Mallorca) 
/ (París) 12 de agosto, 1913. 

21 7. Hágame el favor de venir en seguida / A Diego Carbonell [en 
Parísl, 111 / [Parísl Viernes, 22 de agosto, 1913. 

218. Antes, es natural, querría verle y conversar con usted / A Pablo 
Piquet (en París), IV / (París) 3 de septiembre, 1913. 

219-223. Antes quisiera verle r .. .1 Urgentemente f...1 He estado malí­
simo r..1 Lo necesito f.. .1 Hágame favor de venir f...l / A Diego 
Carbonell (en París), IV, V, VI, VII, VIII / [París] 3 de septiembre, 
1913. 

224. Uno tiene necesidad de querer algo / A Julio Piquet (en París), 
VII / Valldemosa, 19 de octubre, 1913. 

225. Las modificaciones son el rehacer de la vida / A Julio Piquet, XI 
Valldemosa, 13 de noviembre, 1913. 

226. Estoy bien, a Dios gracias, para comenzar los próximos doce 
meses! A Julio Piquet, XII Valldemüsa, 24 de noviembre, 1913. 

227. Me veo en una soledad abrumadora sobre el mundo / A Julio 
Piquet (en París), XII ! Valldemosa, 29 de noviembre, 1913. 

228. Veo que vas cambiando y que empiezas a darte cuenta de la 
realidad de las cosas! A Francisca Sánchez, XXXII / Valldemosa, 
11 de diciembre, 1913. 

229. Con el espíritu y la carne tranquilos, alegres I A Julio Piquet (en 
París), Xliii Valldemosa, 11 de diciembre, 1913. 



40 fuNDACIÓN VIDA 

1914 
230. He aquí lo que necesitaba: esta soledad sana. un sol y frutos. y 

flores. y pájaros I A Julio Piquet (en París). XIV I Barcelona. 22 
de mayo. 1914. 

231. Un Copain l...] como nosotros. comedor de azul y bebedor de 
arte I A Santiago Rusiñoll Barcelona, 16 de julio. 1914. 

232. Esa gente es muy fuerte. es gente de acero. gente de ciencia y 
voluntad I A Enrique Gómez Carrillo (en París) I (París, fines de 
agosto. 1914). 

233. Mi salud está mala. más moral que físicamente I A Eduardo Talero 
(en Neuquén. Argentina). 111 (Paris. septiembre. 1914). 

234. Me voy a América. lleno del horror a la guerra I A Julio Piquet 
(en París), XV I Barcelona, 14 de septiembre, 1914. 

235. [Ghiraldo] demandador de justicia y minero de la felicidad huma­
na I A Alberto Ghiraldo. VIII París, septiembre. 1914. 

236. Un gran propagandista de nuestra unión con España I (Sin des­
tinatario conocido) / Barcelona, 19 de septiembre, 1914. 

237. Deseando hacer más eficaces mis simpatías y convicciones por 
la paz I A Eduardo Dato I Barcelona, 8 de octubre, 1914. 

238. Voy. conmovido y espantado. a predicar la paz a nuestras repú­
blicas I A Ramón María del Valle Inclán I Barcelona. 12 de octu­
bre.1914. 

239. He podido ofrendar a Nicaragua el reflejo de lo que Dios ha he­
cho por mí I A Pedro Rafael Cuadra I New York (¿tercera sema­
na de noviembre? 1914). 

1915 

240. Tengo solamente un millón ochocientos mil glóbulos rojos I A 
Martín Reibell New York. enero, 1915. 

241 . Si yo ando en busca de dinero. corriendo aventuras y sufriendo 
malos días, es porque él [Güicho] pueda educarse / A Francis­
ca Sánchez (en Barcelona), XXXIV / New York, 2 de enero. 
1915. 

242. La Columbia University me invita a dar una conferencia / A Leo 
S. Rowe I Nueva York, 6 de enero. 1915. 
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243. Uno de mis más valiosos triunfos en mi carrera literaria / A Edward 
Luther Stevenson, 1/ New York, 30 de enero, 1915. 

244. Son estas cosas f...J de las que los dignos no se olvidan nunca / 
A Adolfo Diaz, 111/ New York, 27 de marzo, 1915. 

245. El pliego con los informes pedidos respecto a mi personalidad / 
A Edward Luther Stevenson (en Nueva York>, 11 / New York, 7 
de abril, 1915. 

246. La decisivas energías del estadista más conspicuo de nuestras 
tierras más amadas / A Máximo Soto Hall / Guatemala, 5 de 
junio,1915. 

247. Yo, ya casi un difunto, he cantado f...l si Francia se hunde, nos 
hundimos nosotros también / A Enrique Gómez Carrillo / (Gua­
temala, ¿junio?, 1915). 

248, Una recaída de mis dolencias me priva de ir a esperarte I A 
Rosario MuriUo (San José, Guatemala), VIII I Guatemala, 3 de 
julio,1915. 

249. De nuevo he estado en las puertas de la muerte I A Francisca 
Sánchez (en Barcelona), XXXVI/ Guatemala, 12 de agosto, 1915. 

1916 

250. Me agobia pensar en la situación de mi hijo en Europa, en la 
miseria, abandonado I A Emilio Mitre y Vedia / (Managua, pri­
mera semana de enero, 1916), 



Postal autógrafa de Darío a María, hija de Luís H. Debayle 
(Cortesía de su nieto Luis Felipe Lacayo) 


